
142: 4 Finance 27-11-1990

Witnesses: From The Canada Deposit Insurance Corporation: 
R.A. McKinlay, Chairman of the Board; J.P. Sabourin, President 
and Chief Executive Officer and L.T. Lederman. Corporate 
Secretary and General Counsel.

The Order of Reference dated November 6.1990 being read 
as follows:

Ordered:
That Bill C-83, An Act to revise and amend the law govern­
ing federal trust and loan companies and to provide for re­
lated and consequential matters be now read a second time 
and referred to a Legislative Committee.

After further debate, the question being put on the motion, 
it was agreed to, on division.
Accordingly, the Bill was read the second time and by unan­
imous consent, referred to the Standing Committee on Fi­
nance.

The Chairman called Clause 1.
The witnesses made statements and answered questions.
At 5:11 o’clock p.m., the Committee adjourned to the call of 

the Chair.

Témoins: De la Société d’assurance-dépôts du Canada: R.A. 
McKinlay, président du Conseil; J.P. Sabourin, président et chef 
de la direction; L.T. Lederman, secrétaire et conseiller juridique 
principal.

Lecture est faite de l’ordre de renvoi du mardi 6 novembre 
1990 ainsi libellé:

Il est ordonné:
Que le projet de loi C-83, Loi remaniant et modifiant la lé­
gislation régissant les sociétés de fiducie et de prêt fédérales 
et comportant des mesures connexes et corrélatives, soit 
maintenant lu une deuxième fois et renvoyé à un comité lé­
gislatif.
Après plus ample débat, la question, mise aux voix, est 
adoptée avec dissidence.
En conséquence, le projet de loi est lu une deuxième fois 
et. du consentement unanime, renvoyé au Comité perma­
nent des finances.

Le président met en délibération l’article 1.
Les témoins font des exposés et répondent aux questions.
À 17 h 11, le Comité s'ajourne jusqu’à nouvelle convocation 

du président.
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